concept

Zehlici horkovzdusny karta¢ navlasy ~ Warmluftglattbiirste

Zehliaca horiicovzdusna kefa navlasy Brosse a cheveux a air chaud

Szczotka termiczna prostujaca wltosy  Spazzola stiracapelli ad aria calda
Forrélevegés hajvasalé kefe Plancha de aire caliente para el cabello
Karsta gaisa matu ieveidosanas suka  Perie de indreptat parul cu aer cald
Hot-air hair straightener brush
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concept

POPIS VYROBKU PRODUKTBESCHREIBUNG PODEKOVANI
POPIS VYROBKU DESCRIPTION DU PRODUIT Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znatky Concept a prejeme Vam, abyste byli s nasim
OPIS PRODUKTU DESCRIZIONE DEL PRODOTTO vyrobkem spokojeni po celou dobu jeho pouzivéni.
< io i Pfed prvnim pouzitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte.

A TFRMEK LEIRASA DESCRIPCION DEL PRODUCTO Zajistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto
IERICES APRAKSTS DESCRIEREA PRODUSULUI navodem.
PRODUCT DESCRIPTION TECHNICKE PARAMETRY

Napéti 220-240V ~ 50-60 Hz

Prikon 450-550 W

Teplotni stupné 180-210°C

Funkce foukani, vyhfivani, ionizace, infracervené svétlo

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

« Nepouzivejte spotiebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

« Pfed prvnim pouzitim odstrafite ze spotfebice vSechny obaly
a marketingové materialy.

« Ovéite, zda pfipojované napéti odpovida hodnotdm na typovém stitku
spotiebice.

«+ Prodalsiochranu se doporucuje instalace proudového chranice (RCD) se
jmenovitym vybavovacim proudem nepiesahujicim 30 mA do obvodu
elektrického napéjeni koupelny. Pozadejte o radu elektrikare.

« Spotfebi¢ je béhem provozu i ur¢itou dobu po vypnuti horky.
Nedotykejte se proto horkych povrchi. Pouzivejte rukojeti a tlacitka.
Hrozi nebezpeci popéleni.

« Spotfebi¢ necistéte, neukladejte ani nezakryvejte, dokud upIné
nevychladne.

« Nenechavejte spotfebi¢ bez dozoru, pokud je zapnuty, popfiipadé
zapojeny do zasuvky elektrického napéti.

« Pokud spotfebi¢ béhem pouziti polozite, vzdy jej vypnéte a poloZte na
nehoflavy podklad.

« Pred pfipojenim nebo vypojenim spotfebice ze zasuvky elektrického
napéti se ujistéte, Ze je vypinac v poloze vypnuto.

- Pfivypojovani spotiebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte
za pfivodni kabel, ale uchopte zéstrcku a tahem ji vypojte.

zehleni / zehlenie / prostowanie  tvarovani / tvarovanie / objem / objem / objetos¢ / + Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotfebi¢em manipulovat,
/ vasalés / taisnosana / ksztattowanie / formazas / volumen / apjoms / volume / pouiivejte ho mimo jejich dosahu.

straightening / Glatten / veido3ana / styling / Gestalten ~ Volumen / volume / volume / « Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym
repassage / stiratura / planchado  /fagonnage / modellatura / volumen / volum vnl'ménl'm, s nedostate¢nou dugevni ZpﬂSObi|OStf nebo osoby
/ célcare formado / modelare
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nesezndmené s obsluhou musi pouzivat spotiebi¢ jen pod dozorem
zodpovédné, s obsluhou sezndmené osoby.

Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spottebic¢ pouzivan v blizkosti déti.
Nedovolte, aby byl spotiebi¢ pouzivan jako hracka.

Pred cisténim a po pouziti spotiebic vypnéte, vypojte ze zasuvky
elektrického napéti a nechte vychladnout.

Nenechavejte privodni kabel, aby se dotykal horkych povrchd.
Nenechavejte spotfebic viset na pfivodnim kabelu.

Nepouzivejte spotiebi¢ v prostiedi s vyskytem vybusnych plynG
a vznétlivych latek (rozpoustédla, laky, lepidla atd.).

Je-li spotfebic v provozu, nepouzivejte lak na vlasy ani jiné vyrobky ve
spreji.

Nepouzivejte hoflavé substance, jako je lak na vlasy, tuzici gel atd.,
mohlo by dojit ke vzniceni pfi kontaktu substance s Zehlicimi deskami.
K ¢isténi spotiebice nepouzivejte hrubé a chemicky agresivni latky.
Nepouzivejte spotiebi¢, pokud nepracuje spravné, byl-li upustén,
poskozen nebo namocen do kapaliny. Nechte ho pfezkouset a opravit
autorizovanym servisnim stfediskem.

Nepouzivejte spottebi¢ s poskozenym privodnim kabelem ¢i zastrckou,
nechte zévadu neprodlené odstranit autorizovanym servisnim
strediskem.

Neomotavejte privodni kabel kolem téla spottebice.

Spotfebi¢ nepouzivejte ve venkovnim prostredi.

Spotiebic je vhodny pouze pro pouziti v domacnosti, neni urcen pro
komer¢ni pouziti.

Neponoftujte privodni kabel, zastrcku nebo spotrebic do vody ani
do jiné kapaliny.

Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.
Neopravujte spotiebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starsi a osoby se
snizenymi fyzickymi ¢i mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pouceny
0 pouZzivéni spotfebite bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym
nebezpecim. Cisténi a Udrzbu provadénou uzivatelem nesmi provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem. Déti mladsi 8 let se musi
drzet mimo dosah spotiebice a jeho pfivodu. Déti si se spotiebicem
nesmi hrat.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemiize byt pfipadna oprava
uznana jako zarucni.
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POZOR:

nepouzivejte v blizkosti van, umyvadel

% Spotrebié
CNJ/ a jinych nadob naplnénych vodou. Pouzivate-li spotiebic

v koupelné, dbejte, abyste ho ihned po pouziti vypnuli
a odpojili od sité vytazenim zastrcky, protoze blizkost
vody a styk spotiebice s vodou je velmi nebezpecny,
a to i v pfipadé, kdyz je spotfebi¢ vypnuty. Nesahejte na
spotiebic vihkyma nebo mokryma rukama a nemanipulujte
s nim, mate-li vihké nohy nebo jste-li bosi.

POPIS VYROBKU

VA WN=

Cesaci plocha
Vypina¢/nastaveni rezim
lonizace

Infracervené svétlo
Otocny kabel

NAVOD K OBSLUZE

. Zapojte pfistroj do zasuvky.

2. Nastavte pozadovany rezim pootocenim vypinace/pfepinace rezim.
3. Uchopte pramen vlasti a ¢esaci plochou pomalu piejizdéjte po celé délce vlasti, dokud
nedosahnete pozadovaného vysledku.
4. Poskonceni pfistroj vypnéte a vypojte ho ze zasuvky.
(. vyhfivani (210 °C) + ionizace a infracervené svétlo
vhodné pro tvarovani vlast a finalizaci Gi¢esu
((. silngjsi foukani s vyhfivanim (180 °C) + ionizace a infracervené svétlo
vhodné pro vysouseni, zehleni a tvarovani vlast
Jr ® jemné foukani
vhodné pro vysouseni, Zehleni a tvarovani vlasd
Off @®  vypnuto
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concept
CISTENI A UDRZBA
POZOR!
Pred kazdym ¢isténim spotiebice vytahnéte pfivodni kabel z elektrické zasuvky! Pfed manipulaci
se ujistéte, Ze spottebic jiz vychladl! K ¢isténi povrchu spotfebice pouZivejte pouze vlhky hadfik,

zadné Cistici prostfedky nebo tvrdé pfedméty, protoze mohou povrch spotiebice poskodit!
Nikdy necistéte spotiebic pod tekouci vodou, neoplachujte ho ani neponofujte do vody!

SERVIS

Udrzbu rozséhlejsiho charakteru nebo opravu, kterd vyzaduje zésah do vnitfnich &asti vyrobku,
musi provést odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

« Preferujte recyklaci obalovych materiélii a starych spottebica.
« Krabice od spotiebi¢e mize byt dana do shéru tiidéného odpadu.
« Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do sbéru materialu k recyklaci.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti

Tento spotfebi¢ je oznacen v souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU
o elektrickém odpadu a elektrickych zafizenich (WEEE). Symbol na vyrobku
nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu. Je
nutné odvést ho do shérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomiiZete zabranit
negativnim disledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly
zpUsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Likvidace musi byt provedena

T souladu s predpisy pro nakladani s odpady. Podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho dfadu, sluzby pro likvidaci
domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Tento vyrobek spliiuje veskeré zakladni pozadavky smérnic EU, které se na néj
vztahuji.

Zmény v textu, designu a technickych specifikaci se mohou ménit bez predchoziho upozornéni
a vyhrazujeme si pravo na jejich zménu.
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PODAKOVANIE
Dakujeme vam, ze ste si kapili vyrobok znacky Concept a prajeme vadm, aby ste boli s naim
vyrobkom spokojni pocas celého obdobia jeho pouzivania.

Pred prvym pouZitim si prosim pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a dobre ho odlozte.
Zabezpecte, aby vietci, ktori budu tento vyrobok pouzivat, boli obozndmeni's tymto navodom.

TECHNICKE PARAMETRE

Napatie 220-240V ~50-60 Hz

Prikon 450-550 W

Teplotné stupne  180-210°C

Funkcia fakanie, vyhrievanie, ionizacia, infracervené svetlo

« Nepouzivajte spotrebic inak, nez je uvedené v tomto navode.

« Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica vsetky obaly
a marketingové materialy.

« Overte, ¢i pripdjané napatie zodpoveda hodnotdm na typovom Stitku
pristroja.

« Pre dalSiu ochranu sa odporuca instalovat prudovy chrani¢ (RCD)
s menovitym vybavovacim priudom nepresahujicim 30 mA do obvodu
elektrického napajania kipelne. Poziadajte o radu elektrikara.

« Spotrebic je pocas ¢innosti a urcity ¢as po vypnuti hordci. Nedotykajte
sa preto horiceho povrchu. Pouzivajte rukovat a tlacidla. Hrozi
nebezpecenstvo popalenia.

« Spotrebi¢ necistite, neukladajte ani nezakryvajte, dokym Upline
nevychladne.

« Nenechévajte spotrebi¢ bez dozoru, ak je zapnuty alebo zapojeny do
elektrickej zasuvky.

« Ak spotrebi¢ pocas ¢innosti polozite, vzdy ho vypnite a polozte na
nehorlavy podklad.

« Pred pripojenim a odpojenim spotrebi¢a zo zasuvky elektrického
napétia sa ubezpecte, Ze vypinac je v polohe vypnuté.

- Pri odpajani pristroja zo zasuvky elektrického napétia nikdy netahajte
za privodny kabel, ale uchopte zastr¢ku a tahom pristroj odpojte.

+ Nedovolte detom a nesvojpradvnym osobam manipulovat so
spotrebi¢om a pouzivajte ho iba mimo ich dosahu.

+ Osoby so znizenymi pohybovymi schopnostami, znizenym zmyslovym
vnimanim, nedostato¢ne dusevne sposobilé a osoby neoboznamené
s obsluhou spotrebica mozu spotrebi¢ pouzivat len za dozoru
zodpovednej osoby oboznamenej s jeho obsluhou.

- Dbajte na zvysenu opatrnost, ak sa spotrebic pouziva v blizkosti deti.
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Nedovolte, aby sa spotrebi¢ pouzival ako hracka.

Pred cistenim a po pouziti spotrebi¢ vypnite, odpojte zo zdsuvky
elektrického napatia a nechajte vychladnut.

Privodny kabel nenechavajte dotykat sa hortceho povrchu.

Spotrebi¢ nenechavajte visiet na privodnom kabli.

NepouZzivajte spotrebi¢ v prostredi s vyskytom vybusnych plynov ani
zapalnych latok (rozpustadiel, lakov, lepidiel atd.).

Ak je spotrebi¢ v ¢innosti, nepouzivajte lak na vlasy ani iné vyrobky
v spreji.

Nepouzivajte horlavé substancie, ako je lak na vlasy, stuzujuci gél atd.,
mohlo by déjst k vznieteniu pri kontakte substancie so Zehliacimi
doskami.

Na cistenie spotrebi¢a nepouzivajte hrubé ani agresivne chemické
latky.

Spotrebi¢ nepouzivajte, ak nepracuje spravne, ak spadol na zem, je
poskodeny alebo bol namoceny do kvapaliny. Dajte ho preskusat
a opravit do autorizovaného servisného strediska.

Nepouzivajte spotrebi¢, ak ma poskodeny privodny kabel alebo ak je
poskodenad zastrcka, poruchu dajte ihned odstranit autorizovanému
servisu.

Privodny kabel neomotavajte okolo tela spotrebica.

Spotrebi¢ nepouzivajte v exteriéri.

Spotrebi¢ sa odporuca len na pouzitie v domdcnosti, nie je ur¢eny na
komercéné poutzitie.

Privodny kabel ani zastr¢ku nepondrajte do vody ani do inej kvapaliny.
NepouZzivajte iné prislusenstvo, nez ktoré odporuca vyrobca.
Spotrebi¢ neopravujte sami. Obratte sa na autorizovany servis.

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsie a osoby
so znizenymi fyzickymi alebo mentélnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti, ak si pod dohladom alebo ak boli
poucené o pouzivani spotrebi¢a bezpecnym sposobom a rozumeju
pripadnému nebezpecenstvu. Domdce Cistenie a Udrzbu nesmu robit
deti, ak nedosiahli 8 rokov a nemaju nad sebou dozor. Deti do 8 rokov
veku sa nesmu zdrziavat v dosahu spotrebica ani jeho privodu. Deti sa
s pristrojom nesmu hrat.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, pripadna oprava sa neuzna ako
zarucna.
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POZOR:

@ Spotrebi¢ nepouzivajte blizko vani, umyvadiel a inych
nadob naplnenych vodou. Ak spotrebic pouzivate v kiipelhi,
dbajte, aby ste ho hned po pouziti vypli a odpojili od siete
vytiahnutim zo zastrcky, pretoze blizkost vody a kontakt
spotrebica s vodou je velmi nebezpecny, a to aj v pripade,
ak je spotrebic vypnuty.

Nesiahajte na spotrebi¢ vlhkymi alebo mokrymi rukami
a nemanipulujte s nim, ak mate vlhké nohy alebo ste bosi.

POPIS VYROBKU

VA WN=

Cesacia plocha
Vypina¢/nastavenie reZimov
lonizacia

Infralervené svetlo

Otocny kébel

NAVOD NA OBSLUHU

. Pristroj zapojte do zasuvky.

2. Pozadovany rezim nastavte otocenim vypinaca/prepinaca rezimov.
3. Uchopte pramei vlasov a ¢esacou plochou pomaly prechadzajte po celej dlzke vlasov, kym
nedosiahnete pozadovany vysledok.
4. Poskonceni pristroj vypnite a odpojte zo zasuvky.
(( zahrievanie (210 °C) + ionizacia a infracervené svetlo
vhodné na tvarovanie vlasov a finalizaciu Gic¢esu
(. silnejsie fukanie so zahrievanim (180 °C) + ionizécia a infracervené svetlo
vhodné na vysusenie, Zehlenie a tvarovanie vlasov
Jr ° jemné fukanie
vhodné na vysusenie, Zehlenie a tvarovanie vlasov
Off ®  vypnuté
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CISTENIE A UDRZBA

POZOR!

Pred Cistenim spotrebica vytiahnite privodny kabel z elektrickej zasuvky!

Pred manipuléciou sa ubezpette, Ze spotrebi¢ uz vychladol!

Povrch spotrebica cistite iba vlhkou handrickou, nikdy cistiacimi pripravkami ani tvrdymi
predmetmi, aby ste neposkodili povrch spotrebica!

Spotrebic nikdy necistite pod tecticou vodou, neoplachujte ani neponarajte do vody!

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora si vyzaduje zésah do vnatornych ¢asti
vyrobku, musi urobit odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

«  Preferujte recyklaciu obalovych materiélov a starych spotrebicov.
« Skatulu od spotrebi¢a méZete dat do zberu triedeného odpadu.
« Plastové vrecuska z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materialu na recyklaciu.

Recyklacia pristroja na konci jeho Zivotnosti

Tento spotrebic je oznaceny v stlade s eurépskou smernicou 2012/19/
EU o elektrickom odpade a elektrickych zariadeniach (WEEE). Symbol na
vyrobku alebo jeho obale udava, ze tento vyrobok nepatri do domaceho
odpadu Treba ho odovzdat na zberné miesto na recyklaciu elektrickych
a elektronickych zariadeni. Zaistenim sprévnej likvidacie tohto vyrobku
zabrénite negativnym désledkom na Zivotné prostredie a [udské zdravie.
Likvidacia musi byt vykonana v stlade s predpismi na likvidaciu odpadu.

_—— Podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku zistite na prislusnom
miestnom Grade, u sluzby na likvidiciu domového odpadu alebo
vobchode, kde ste vyrobok kupili.

Tento vyrobok splfa vietky zékladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nan
vztahuja.

Zmeny v texte, vzhlade a technickych Specifikdcidch mozu nastat bez predoslého upozornenia
ana tieto zmeny si vyhradzujeme pravo .
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy, zeby byli Pafnstwo zadowoleni
z naszego produktu przez caty okres jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem prosimy o uwazne przeczytanie catej instrukcji obstugi oraz
zachowanie jej na przysztosc. Nalezy zadbac o to, aby takze inne osoby, ktére beda obchodzity
sie z produktem, zapoznaty sie z niniejsza instrukcja.

PARAMETRY TECHNICZNE

Napiecie 220-240V ~ 50-60 Hz

Pobor mocy 450-550 W

Stopnie termiczne 180-210°C

Funkcje nawiew, ogrzewanie, jonizacja, Swiatto podczerwone

WAZNE PRZESTROGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w sposéb inny niz opisany
W niniejszej instrukcji.

+ Przed pierwszym uzyciem nalezy usuna¢ z urzadzenia wszystkie
materiaty opakowaniowe i marketingowe.

- Nalezy upewnic sie, ze podtaczane napiecie jest zgodne z wartosciami
podanymi na tabliczce znamionowej urzadzenia.

« W celu zwiekszenia ochrony zaleca sie zainstalowanie, w obwodzie
elektrycznego zasilania fazienki, wytacznika réznicowopradowego
(RCD) o znamionowym pradzie réznicowym zadziatania nie
przekraczajacym 30 mA. Nalezy zwroécic sie o porade do elektryka.

« W czasie pracy, jak réwniez przez pewien czas po wylaczeniu,
urzadzenie pozostaje gorace. Nie wolno wtedy dotyka¢ goracych
powierzchni. Nalezy uzywaé uchwytéw i przyciskdw. Istnieje ryzyko
oparzen.

«+ Urzadzenia nie wolno czysci¢, przechowywac ani przykrywa¢, zanim
catkowicie ostygnie.

« Nie wolno zostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy jest wtaczone lub
podtaczone do gniazda elektrycznego.

« W przypadku potrzeby odtozenia urzadzenia w trakcie uzywania,
nalezy zawsze wytaczyc go i odtozy¢ na niepalnej powierzchni.

« Przed podtaczeniem Ilub odfaczeniem urzadzenia od gniazda
elektrycznego nalezy upewnic sie, ze wytacznik znajduje sie w pozycji
wytaczonej.

« Podczas odfaczania urzadzenia od gniazda elektrycznego, nigdy
nie wolno wyrywac wtyczki poprzez cigganie kabla zasilajacego,
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natomiast nalezy chwycic¢ wtyczke i odtaczyc ja poprzez wyjecie.

Nie wolno dopuszcza¢ dzieci ani 0séb ubezwtasnowolnionych do
obstugi urzadzenia. Urzadzenia nalezy uzywac poza ich zasiegiem.
Osoby o ograniczonej zdolnosci ruchowej, zmniejszonym postrzeganiu
zmystowym, niewystarczajacej zdolnosci umystowej lub osoby, ktdre
nie zapoznaty sie z obstuga, moga korzysta¢ z urzadzenia tylko pod
nadzorem osoby odpowiedzialnej i zapoznanej z obstuga.

W przypadku uzywania urzadzenia w poblizu dzieci nalezy zachowac¢
szczeg6lna ostroznosc.

Nie wolno uzywac urzadzenia jako zabawki.

Przed przystapieniem do czyszczenia oraz po uzyciu nalezy wytaczy¢
urzadzenie, odtaczy¢ go od gniazda elektrycznego i pozostawi¢ do
ostygniecia.

Nie pozwdl, aby przewdd zasilajacy dotykat goracych powierzchni.
Nie wolno pozwoli¢, aby urzadzenie wisiato na kablu zasilajgcym.

Nie uzywaj urzadzenia w Srodowisku, w ktérym znajduja sie gazy
wybuchowe i substancje fatwopalne (rozpuszczalniki, lakiery, kleje
itd.).

Nie wolno uzywac lakieru do wtoséw ani innych produktéw w sprayu,
gdy urzadzenie pracuje.

Nie wolno uzywa¢ substancji fatwopalnych, takich jak lakier do
wiosow, zel do whoséw itd., gdyz mogtyby one zapali¢ sie w kontakcie
z ptytkami prostownicy.

Urzadzenia nie wolno czysci¢ szorstkimi materiatami ani agresywnymi
substancjami chemicznymi.

Nie wolno uzywac¢ urzadzenia, gdy nie pracuje ono prawidtowo,
zostato upuszczone, uszkodzone lub zanurzone w cieczy. Nalezy
przekaza¢ go do autoryzowanego centrum serwisowego w celu
przebadania i naprawy.

Nie wolno uzywac urzadzenia, gdy kabel lub wtyczka sg uszkodzone.
Usterke nalezy natychmiast usuna¢, zwracajac sie do autoryzowanego
centrum serwisowego.

Nie wolno zawija¢ kabla zasilajacego dookota korpusu urzadzenia.

Nie wolno uzywac urzadzenia na zewnatrz budynkdw.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego, a nie nadaje
sie do uzytku komercyjnego.

Nie wolno zanurza¢ kabla zasilajgcego, wtyczki ani urzadzenia
w wodzie lub innej cieczy.

Nie wolno uzywac akcesoriéw innych niz zalecane przez producenta.
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Nie wolno naprawiac urzadzenia we wtasnym zakresie. Nalezy zwrécic
sie do autoryzowanego serwisu.

Dzieci w wieku 8 lat lub wiecej oraz osoby o ograniczonej sprawnosci
ruchowej lub umystowej, lub bez odpowiedniego doswiadczenia
i wiedzy, moga korzysta¢ z urzadzenia tylko pod warunkiem, ze
sg one nadzorowane, albo zapoznaty sie z instrukcja bezpiecznej
obstugi urzadzenia, i rozumieja ewentualne zagrozenia. Czyszczenia
ani konserwacji, ktére maja by¢ wykonywane przez uzytkownika, nie
moga wykonywac dzieci, chyba ze ukoriczyty one 8 lat i pozostajg pod
nadzorem. Dzieci ponizej 8 lat nalezy trzymac z dala od urzadzenia
i jego kabla zasilajgcego. Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

Nieprzestrzeganie wskazowek producenta moze prowadzi¢ do
nieobjecia gwarancja ewentualnej naprawy.

UWAGA:

@ Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia w poblizu wanien,

—Y/ umywalek i innych naczyi wypehionych woda.
W przypadku uzywania urzadzenia w fazience, pamietaj
o tym, aby natychmiast po uzyciu wytaczyc urzadzenie oraz
odlaczy¢ go od sieci elektrycznej poprzez wyjecie wtyczki,
gdyz bliskos¢ wody oraz kontakt urzadzenia z woda sa
bardzo niebezpieczne, nawet w przypadku, gdy urzadzenie
jest wylaczone. Nie dotykaj urzadzenia wilgotnymi lub
mokrymi rekoma, oraz nie pracuj z nim, jesli masz wilgotne
nogi, albo gdy jestes bosa.
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OPIS PRODUKTU

Powierzchnia czesania
Wytacznik/przetacznik trybow
Jonizacja

Swiatto podczerwone

Kabel obrotowy

VA WN =

INSTRUKCJA OBSLUGI

1. Podtacz urzadzenie do gniazda.

2. Ustaw preferowany tryb poprzez pokrecenie wytacznikiem/przetacznikiem trybow.

3. Ztap kosmyk wtoséw i powoli przemieszczaj powierzchnie czesania w catej dtugosci wtoséw,
az do osiagniecia pozadanego wyniku.

4. Poskonczeniu wytacz urzadzenie i odtacz go od gniazda.

(. ogrzewanie (210°C) + jonizacja i $wiatto podczerwone
odpowiednie do ksztattowania wtoséw i finalizacji fryzury

(. mocniejszy nawiew zogrzewaniem (180°C) + jonizacja i $wiatto podczerwone
odpowiednie do suszenia, prostowania i ksztattowania wtosow

Jf ® delikatny nawiew
odpowiednie do suszenia, prostowania i ksztattowania wtosow

O ff ®  wylaczone

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA!

Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy zawsze odtaczy¢ kabel od gniazda
elektrycznego!

Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze urzadzenie juz ostygto!

Do czyszczenia powierzchni urzadzenia nalezy uzywac tylko wilgotnej Sciereczki; nie wolno
uzywac jakichkolwiek srodkdw czyszczacych czy tez twardych przedmiotéw, ktére mogtyby
uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia!

Urzadzenia nigdy nie wolno czysci¢ pod biezacg woda, ptukac ani zanurzac go w wodzie!
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SERWIS

Bardziej kompleksowe konserwacje lub naprawy wymagajace ingerencji w wewnetrzne
elementy produktu moga by¢ wykonywane wyfacznie przez wykwalifikowany serwis.

OCHRONA SRODOWISKA

« Preferujemy recykling materiatéw opakowaniowych oraz starych urzadzen elektrycznych.
« Karton od urzadzenia mozna odda¢ w punkcie zbidrki odpadéw sortowanych.
« Plastikowe worki z polietylenu (PE) oddajemy w punkcie zbiérki materiatéw do recyklingu.

Recykling urzadzenia po zakonczeniu uzytkowania

Urzadzenie jest oznakowane zgodnie z dyrektywa europejska 2012/19/
UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze takiego produktu
nie wolno traktowac jako odpadu komunalnego. Nalezy przekaza¢ go
do punktu zbidrki i recyklingu urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu zapobiega negatywnemu
oddziatywaniu na sSrodowisko i zdrowie ludzi, jakie mogtoby wynikac¢

_—— z niewfasciwej utylizacji produktu. Utylizacje nalezy wykona¢ zgodnie
z przepisami dotyczacymi postepowania z odpadami. W celu uzyskania
szczegotowych informacji na temat recyklingu produktu nalezy zwrdci¢
sie do lokalnego urzedu, firmy zajmujacej sie utylizacja odpadow
z gospodarstw domowych lub sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

Produkt spetnia wszystkie stosowne wymagania podstawowe, naktadane
na niego przez dyrektywy UE.

Tekst, wyglad i specyfikacja techniczna moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia, do
czego zastrzegamy sobie prawo.
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KOSZONETNYILVANITAS

Koszonjik, hogy megvasarolta ezt a Concept markaja késziiléket, és kivanjuk, hogy hasznalata
soran végig elégedett legyen termékiinkkel.

Az elsé hasznalat el6tt figyelmesen tanulményozza at az egész hasznalati Gtmutatot, és Grizze
meg. Gondoskodjon réla, hogy a terméket kezel6 valamennyi személy megismerje az itmutaté
tartalmat.

MUSZAKI ADATOK

Fesziiltség 220-240V ~ 50-60 Hz
Teljesitményfelvétel 450-550 W

Héfokozatok 180-210°C

Funkciok fajés, melegités, ionizalés, infravoros fény

FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

« Ne hasznalja a terméket az ebben az Gtmutatéban leirtaktol eltéréen.

« Azels6 hasznélat el6tt tavolitson el a késziilékrél minden csomagolo-
és marketinganyagot.

« Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott feszlltség megfelel-e a termék
tipuscimkéjén megadott értékeknek.

« Tovabbi dvintézkedésként ajanlatos egy 30 mA-t meg nem haladé
névleges kioldasi aramu aramvédé (RCD) beszerelése a flirdészoba
elektromos dramkorébe. Kérjen tanacsot egy villanyszerel6t6l.

+ A késziilék mikodés kozben és a kikapcsolasa utan egy ideig forro.
Ezért ne érintse meg a forro feliileteket. Hasznalja a fogantyukat és
gombokat. Megégetheti magat.

« Ne tisztitsa, ne tegye el és ne fedje le a készlléket, amig teljesen ki
nem hilt.

« Ne hagyja a késziiléket feliigyelet nélkil, ha be van kapcsolva, vagy
csatlakoztatva van az elektromos hélézathoz.

« Ha akésziiléket hasznalat kozben leteszi, mindig kapcsolja ki, és tegye
egy nem gyulékony felliletre.

«  Miel6tt a késziléket bedugja vagy kihtzza a konnektorbdl, gy6z6djon
meg rola, hogy ki van kapcsolva.

+ A késziiléket soha ne a kabelnél fogva hlzza ki az aljzatbdl, hanem
fogja meg a csatlakozét, és ugy huzza ki.

- Ne engedje, hogy gyermekek vagy cselekvéképtelen személyek
hozzaférjenek a késziilékhez.

+ Csokkent mozgasképességgel, csokkent érzékszervi képességekkel
vagy nem megfelelé szellemi alkalmassaggal bird, valamint
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a hasznélati utmutat6t nem ismer6 személyek csak felel6s, a kezelést
ismerd személy felligyelete alatt hasznélhatjak a készuléket.

+ Legyen kiilondsen 6vatos, ha a késziiléket gyermekek kozelében
hasznalja.

« Neengedje, hogy a késziiléket jatékra hasznaljak.

« Tisztitas el6tt és hasznalat utan kapcsolja ki a késziiléket, huzza ki az
aljzatbol, és varja meg, mig kihdl.

« Neengedje, hogy a kabel forro feliilettel érintkezzen.

« Ne hagyja, hogy a késziilék a kdbelen I6gjon.

« Nehaszndljaakésziiléket olyan kdrnyezetben, ahol robbanékony gazok
vagy gyulékony anyagok (oldészer, lakk, ragaszté stb.) taldlhatoak.

« Ha a késziilék éppen mikodik, ne hasznéljon hajlakkot vagy egyéb
spray formaju terméket.

« Ne hasznaljon gyulékony anyagot, pl. hajlakkot, formazogélt stb., mert
meggyulladhat, ha az anyag a vasal6lapokkal érintkezik.

+ A késziilék tisztitdsahoz ne hasznéljon durva és kémiailag agressziv
anyagokat.

+ Ne hasznélja a késziiléket, ha nem mikodik megfeleléen, ha leesett,
megsérilt vagy nedves lett. Atvizsgélds és javitas céljabdl vigye
szakszervizbe.

« Ne hasznédlia a késziiléket sériilt kabellel vagy csatlakozéval,
haladéktalanul javittassa meg a hibat szakszervizben.

+ Ne tekerje a kdbelt a késziilék koré.

+ Akésziiléket ne hasznélja a szabadban.

. A készillék csak haztartasi hasznalatra alkalmas, kereskedelmi
hasznélatra nem valé.

« Seatapkabelt, se a csatlakozdt, se a késziiléket ne meritse vizbe vagy
mas folyadékba.

« Ne hasznéljon mas tartozékot, mint amit a gyarté javasol.

+ Nejavitsa maga a késziiléket. Forduljon szakszervizhez.

« Ezt a késziiléket csak 8 évnél idésebb gyerekek hasznalhatjék, és
olyan csokkent fizikai, szellemi vagy mentalis képességl személyek,
akik feligyelet alatt vannak, vagy ismertették velik a berendezés
biztonsdgos hasznélati modjat és tisztaban vannak az esetleges
veszélyekkel. A felhasznal6i karbantartast és tisztitast gyerekek
nem végezhetik, ha nem idésebbek 8 évnél, és nincsenek felligyelet
alatt. A 8 évnél fiatalabb gyerekeket tartsa tavol a késziiléktdl és
a vezetékektdl. Gyermekeknek tilos a késziilékkel jatszani.
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Ha nem tartja be a gyarto utasitasait, az esetleges javitasra nem
vonatkozik a jotallas.

FIGYELEM:

% A késziiléket soha ne hasznélja kad, mosdé vagy mas vizzel
telt edény kozelében. Ha a késziiléket a fiirdészobaban
hasznilja, ligyeljen ra, hogy a hasznalat utan rdégton
kapcsolja ki és huizza ki a konnektorbdl, mert a viz kdzelsége
és a késziilék érintkezése a vizzel akkor is nagyon veszélyes,
ha ki van kapcsolva.

Ne nydljon a késziilékhez nedves vagy vizes kézzel, ha
nedves a laba, vagy ha mezitlab van.

A TERMEK LEIRASA

Fésiilofeliilet
Bekapcsolo/lizemmaodbeallité gomb
lonizalas

Infravoros fény

Elforgathaté kabel

VA WN=

HASZNALATI UTMUTATO

1. Csatlakoztassa a késziiléket haldzati aljzathoz.

2. Abekapcsold/iizemmédbedllité gomb elforgatasaval éllitsa be a kivant izemmadot.

3. Fogjon meg egy hajtincset, és lassan htizogassa végig a fésiit a haj teljes hosszan, amig el
nem éri a kivdnt eredményt.

4. Ha befejezte, a késziiléket kapcsolja ki és hiizza ki a konnektorbél.

(. melegités (210 °C) + ionizalas és infravoros fény
alkalmas a haj formazésara és a frizura véglegesitésére

(. erdsebb fujas melegitéssel (180 °C) + ionizalas és infravoros fény
alkalmas szaritasra, vasalasra és hajformazésra

Jr ° enyhe fujas
alkalmas szaritasra, vasalasra és hajformazasra

QO ff ®  kikapcsolva
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TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FIGYELEM!

A késziilék tisztitasa el6tt huzza ki a tdpkabelt az elektromos halézatbol!

Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék mér kihdilt!

A késziilék felszinének tisztitdsdhoz csak nedves rongyot hasznaljon, ne hasznaljon semmilyen
tisztitdszert vagy kemény targyakat, mert megsériilhet a késziilék feliilete!

Soha ne tisztitsa a késziiléket folyé viz alatt, ne 6blitse le, és ne meritse vizbe!

SZERVIZ

Nagyobb mértéki, vagy a termék belsé részeire is vonatkozd karbantartast vagy javitast
szakszervizben kell elvégeztetni.

A KORNYEZET VEDELME

« Lehetdleg gondoskodjon a csomagol6anyagok és a régi késziilék djrahasznositasarol.
o Akésziilék dobozét a szelektiv gy(ijtébe dobhatja.
« Apolietilén (PE) miianyagzacskokat adja le Ujrahasznosithaté anyagokat gydijté udvarban.

A késziilék ujrahasznositasa élettartama végén

Ez az elektromos roller az eurdpai Elektromos hulladékrol és elektromos
berendezésekr6l (WEEE) szolé 2012/19/EU irdnyelvnek megfelelGen
van megjeldlve. A terméken vagy a csomagolasén taldlhaté szimbélum
jelzi, hogy a termék nem tartozik a vegyes haztartasi hulladék kozé. El
kell vinni olyan helyre, ahol az elektromos és elektronikus hulladékot
gytjtik ujrahasznositas céljabol. A termék megfelelé mddon térténd
megsemmisitésének biztositdsaval megakadalyozza a kérnyezetet és az
emberi egészséget veszélyezteté negativ hatdsokat, amelyeket a nem
megfelelé hulladék-megsemmisités okozhatna. A megsemmisitést
a hulladékgazdélkodasi elirasoknak megfeleléen kell végrehajtani.
A termék ujrahasznositasara vonatkozé részletesebb informaciokért
forduljon az illetékes helyi hivatalhoz, a héztartdsi hulladék
megsemmisitésével foglalkozd szolgéltatéhoz, vagy az uzlethez, ahol
aterméket vésarolta.

Ez a termék megfelel az 6sszes vonatkozd EU irdnyelv kdvetelményeinek.

Viéltoztatasok a szovegben, a kivitelben és a miszaki jellemzGkben el6zetes figyelmeztetés
nélkil torténhetnek, a médositasra vonatkozo jog fenntartva.
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PATEICIBA

Pateicamies par $is Concept ierices iegadi. Ceram, ka busiet apmierinati ar 30 izstradajumu visu
ta kalposanas laiku.

Pirms lietosanas rapigi izlasiet 3o lietoanas instrukciju un uzglabajiet to dro3a vieta, lai
nepiecieSsamibas gadijuma varétu parlasit. Nodrosiniet, lai ari citi cilvéki, kuri izmantos 3o ierici,
pirms tas lietoanas batu iepazinusies ar noradijumiem.

TEHNISKIE DATI

Spriegums 220-240V ~ 50-60 Hz

Jauda 450-550 W

Temperatiras diapazons 180-210°C

Funkcijas féns, sildisana, jonizacija, infrasarkana gaisma

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Lietojiet So ierici tikai ta, ka izklastits Saja lietoSanas instrukcija.

Pirms ierices pirmas izmantosanas nonemiet visu iepakojumu un
reklamas materialus.

Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst tam spriegumam, kas
ir minéts uz tehnisko pamatdatu plaksnites.

Lai nodrodinatu papildu aizsardzibu iericei, iesakam uzstadit stravas
drosinataju (RCD) ar nominalo atvieno$anas stravu, kas neparsniedz
30 mA vannasistabas elektriskas stravas kédé. Jautajiet padomu
elektrikim.

lerice darbibas laika sasniedz augstu temperatiru un ir karsta ari kadu
laiku péc tas izslégsanas. Tapéc nepieskarieties karstajam virsmam.
lzmantojiet rokturus un pogas. Pastav apdedzinasanas risks.

lerici nedrikst tirit, noglabat vai parklat pirms tas pilnigas atdzisanas.
Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta vai pat tikai
pievienota kontaktligzdai.

Lietosanas laika novietojot ierici uz virsmas, vienmeér to izslédziet un
novietojiet uz nedegosas pamatnes.

Pirms ierices pievieno3anas kontaktligzdai vai atvieno3anas no tas
parliecinieties, ka slédzis ir izslégts.

Atvienojot ierici no elektrotikla, nekad neraujiet elektribas vadu.
Satveriet kontaktdaksu un atvienojiet to, viegli pavelkot.

Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam
iemanam. Izmantojiet to bérniem nepieejama vieta.

Personam ar ierobezotam kustibu spéjam, ierobezotu manu uztveri,
nepietiekamam gara spé&jam vai cilvékiem, kas neparzina pareizu tas
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izmanto3anu, $i ierice jaizmanto tikai atbildigas, zino3as personas
uzraudziba.

Ja ierices izmantosanas laika tuvuma ir bérni, ievérojiet papildu
piesardzibu.

Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.

Pirms tiridanas un turpmakas izmanto3anas izslédziet ierici, atvienojiet
elektribas vadu no kontaktligzdas un laujiet iericei atdzist.
Nodrosiniet, lai stravas vads nepieskartos karstam virsmam.
Nepielaujiet ierices karasanos stravas vada.

Neizmantojiet ierici vieta, kur atrodas spradzienbistamas gazes vai
viegli uzliesmojosas vielas (Skidumi, tvaiki, [imes utt.).

Darbinot ierici, neizmantojiet matu laku vai citus aerosolus.
Neizmantojiet viegli uzliesmojosas vielas, pieméram, matu laku, matu
veido3anas Zeleju un citas: saskaroties ar taisnosanas plaksném, viela
var aizdegties.

lerices tiriSanai neizmantojiet abrazivas vai kimiski agresivas vielas.
Nelietojiet ierici, ja ta nedarbojas pareizi vai ja ta ir nomesta, bojata
vai paklauta skidrumu iedarbibai. Nogadajiet ierici parbaudisanai un
labosanai pilnvarota servisa apkalpes centra.

Neizmantojiet ierici ar bojatu elektribas vadu vai kontaktdak3u. Lai
veiktu bojatu detalu labosanu vai mainu, nekavéjoties sazinieties ar
pilnvaroto servisa apkalpes centru.

Neaptiniet stravas vadu ap ierices korpusu.

Stierice nav paredzéta lietosanai arpus telpam.

lerice ir paredzéta tikai majsaimniecibas vajadzibam. Ta nav paredzéta
ekspluatacijai komercnolikos.

Nepielaujiet elektribas vada, kontaktdaksas vai ierices noklasanu
Udeni vai cita Skidruma.

lzmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.

Ir aizliegts labot ierici patstavigi. Sazinieties ar pilnvaroto servisa
centru.

Bérni vecuma no 8 gadiem un vecaki, ka ari personas ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinadanam
drikst izmantot S0 ierici, ja vini atrodas citu cilvéku uzraudziba vai ari ir
instruéti par ierices izmantosanu dro3a veida, ka ari izprot iespéjamo
bistamibu. Lietotaja veikto ierices tiridanu un apkopi nedrikst veikt
bérni, kas jaunaki par 8 gadiem un neatrodas pieauguso uzraudziba.
Bérni, kas ir jaunaki par 8 gadiem, nedrikst atrasties ierices un tas vada
tuvuma. Nelaujiet bérniem rotalaties ar 3o ierici.
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RaZotaja noradijumu neievérosanas dél var tikt atteikts garantijas
remonts.

UZMANIBU:

@ Neizmantojiet ierici vannu, izlietpu un citu ar udeni
piepilditu tvertnu tuvuma. Izmantojot ierici vannasistaba,
péc lietosanas noteikti izslédziet un atvienojiet to no
elektrotikla, iznemot kontaktdaksu no kontaktligzdas,
jo udens tuvums un saskarsme ar to, lietojot ierici, ir loti
bistami, tostarp ari izslégtas ierices gadijuma.
Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam un
neizmantojiet to, ja Jums ir slapjas vai basas kajas.

ERICES APRAKSTS

Kemmésanas virsma
leslégiana/izslégdana/rezima iestatisana
Jonizacija

Infrasarkana gaisma

Grozams vads

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

1. Pievienojiet ierici kontaktligzdai.

2. lestatiet vélamo rezimu, pagriezot slédzi.

3. Satveriet matu $kipsnu un Iénam virziet kemmeésanas virsmu visa matu garuma, lidz iegastat
vélamo rezultatu.

4. Péctamizslédziet ierici un atvienojiet to no kontaktligzdas.

VA WN=

((. sildisana (210 °C) + jonizacija un infrasarkana gaisma
piemérots matu veidosanai un frizaru sakartosanai

(. spécigaka féna plasma ar sildisanu (180 °C) + jonizacija un infrasarkana gaisma
piemérots matu zavésanai, taisnosanai un veidosanai

-‘f @ Vieglafenaplusma
piemérots matu zavésanai, taisnosanai un veidosanai

off ® izslégts
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TIRISANA UN APKOPE

UZMANIBU!

Pirms ierices tirisanas vienmér atvienojiet stravas vadu no kontaktligzdas!

Pirms apkopes parliecinieties, ka ierice ir atdzisusi!

lerices virsmu drikst tirit tikai ar mitru draninu. Neizmantojiet mazgasanas lidzek|us vai cietus
priek$metus, jo tie var bojat ierices virsmul!

Nekad netiriet ierici tekosa Gdeni, neskalojiet to un nemérciet ideni!

TEHNISKA APKALPE

Plasaka méroga apkopes un remontdarbi, kuriem ir nepieciesama iejauksanas ierices iekSpusé,
javeic kvalificétam specialistam vai servisa centram.

VIDES AIZSARDZIBA

« Nododiet iepakojuma materialu un vecas ierices otrreizéjai parstradei.

« lericu kastes var nodot atkritumu $kiroSanas punktos.

« Polietiléena (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei paredzéto materialu savaksanas
punkta.

lerices otrreizéja parstrade tas kalposanas laika beigas

Si ierice ir markéta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA).
Simbols uz izstradajuma vai ta iepakojuma norada, ka Sis izstradajums
nepieder sadzives atkritumiem. Tas janogada elektrisko un elektronisko
iekartu otrreizéjas parstrades savakSanas punkta. NodroSinot s3a
izstradajuma pareizu iznicinasanu, tiks novérsta nelabvéliga ietekme
uz vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza ierices iznicinasana.

_—— Iznicinasana javeic saskana ar noteikumiem par atkritumu apstradi. Lai
iegatu papildu informaciju par $is ierices otrreizéju parstradi, ladzu,
sazinieties ar vietéjas pasvaldibas sadzives atkritumu iznicinasanas
dienestu vai veikalu, kura iegadajaties izstradajumu.

Sis izstradajums atbilst visam piemérojamo ES direktivu pamatprasibam.

Izmainas teksta, konstrukcija un tehniskajas specifikacijas var tikt veiktas bez iepriekséja
bridinajuma, un més paturam tiesibas veikt $is izmainas.
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ACKNOWLEDGMENT

Thank you for purchasing the Concept product. We want you to be satisfied with everything we
make every day you use it.

Please read the instruction manual carefully before initial use. To refer to this manual any time
you need to, we recommend you to keep it in a safe place. And please pass it to any future owner
of the appliance.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Voltage 220-240V ~ 50-60 Hz

Input 450-550 W

Temperature settings ~ 180-210°C

Functions Blowing, heating, ionization, IR light

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS

- Do not use the appliance in any other way than as described in this
manual.

« Remove all the packaging and marketing materials before first use.

+ Make sure the mains voltage corresponds to the values on the rating
plate of the appliance.

- For additional protection, it is recommended to install a residual
current device (RCD) with a rated trip current not exceeding 30 mA in
the bathroom electrical circuit. Contact an electrician for advice.

« The appliance is hot during operation and for some time after
switching off. Therefore, do not touch hot surfaces. Use handles and
buttons. There is risk of serious burns!

- Donotclean, store or cover the appliance until it has cooled completely.

« Do not leave the appliance unattended when it is switched on or
connected to the mains.

« Ifyou put the appliance down during use, always switch it off and place
it on a non-flammable surface.

« Before connecting or disconnecting the appliance from the mains
socket, make sure that the switch is in the off position.

« When disconnecting the appliance from the wall outlet, never pull the
power cord, grasp the plug end and disconnect it by removing it from
the receptacle.

« Do notallow children or unauthorized people to handle the appliance,
use it out of their reach.

« Persons with reduced mobility, reduced sensory perception, mental
disadvantage or persons not familiar with the operation must use the
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appliance only under the supervision of responsible person, who is
familiar with the instructions.

« Pay extra attention if the appliance is used near children.

« Do not use the appliance as a toy.

- Before cleaning and after use of the appliance, switch the appliance
off, disconnect it from the mains and allow it to cool down.

« Do not let the power cord touch hot surfaces.

« Do not allow the appliance to hang on the power cord.

« Do not use the appliance in an environment where there are explosive
gases and flammable substances (solvents, varnishes, adhesives, etc.).

« Do not use hair spray or other spray products while the appliance is in
operation.

« Do not use flammable substances, such as hair spray, hair gel, etc.,
as this may cause ignition when the substance is in contact with the
straightening plates.

« Do not use coarse and chemically aggressive substances to clean the
appliance.

« Donotusetheapplianceifitis not working properly, has been dropped,
damaged or immersed in liquid. Have it checked and repaired by an
authorized service centre.

« Do not use the appliance with a damaged cord or plug and have it
repaired immediately by an authorized service centre.

« Do not wrap the power cord around the appliance body.

« Do not use the appliance outdoors.

« The appliance is only suitable for home use and is not intended for
commercial use.

« Do not immerse the power cord, plug or appliance in water or any
other liquid.

« Do not use any accessories other than those recommended by the
manufacturer.

- Donotrepair the appliance yourself. Contact an authorized service centre.

- This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or
lack of experience and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning the use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Cleaning and maintenance
performed by the user must not be carried out by children unless they
are 8 years old and under supervision. Children aged under 8 years of
age must be kept away from the appliance and its power cord. Do not
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let children play with the appliance.

Damages from failure to follow the manufacturer’s instructions are
not covered by the warranty.

CAUTION:
@ Do not use the appliance near bathtubs, washbasins and
Y other containers filled with water. If you use the appliance
in the bathroom, be sure to switch it off and unplug it
immediately after use, as the proximity of water and the
appliance’s contact with water is very dangerous, even
when the appliance is turned off.
Do not touch the appliance with wet hands and do not
handle it if you have wet feet or if you are barefoot.

PRODUCT DESCRIPTION

Brushing area
Switch/mode switch
lonization

IRlight

Swivel cord

VA WN=

OPERATING INSTRUCTIONS

1. Pluginthe device.

2. Setthe desired mode by turning the mode switch/switch.

3. Grasp a strand of hair and brush along the entire length of the hair until you achieve the
desired look.

4. When you have finished, turn off and unplug the appliance.

(. heating (210 °C) + ionization and IR light
suitable for styling and finishing the hairstyle

(((. powerful airflow with heating (180 °C) + ionization and IR light
suitable for blowing, straightening and styling hair

Jr ® gentle airflow
suitable for blowing, straightening and styling hair

Off e of
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CLEANING AND MAINTENANCE

CAUTION!

Before each cleaning of the appliance, unplug the power cord from the electrical outlet!

Make sure the appliance has cooled before handling it!

To clean the surface of the appliance, use only a damp cloth, no detergents or hard objects, as
they can damage the surface of the appliance!

Never clean the appliance under running water, do notrinse it orimmerse it in water!

SERVICE

Extensive maintenance or repair, which requires access to internal parts of the product, has to be
performed by a qualified service centre.

ENVIRONMENTAL CONCERNS

« Packaging materials and old appliances should be recycled.
« Packaging materials may be disposed of as sorted waste.
« Dispose the plastic bags made of polyethylene (PE) of as sorted waste.

Recycling of the appliance at the end of its lifespan

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/
EU concerning used electrical and electronic appliances (Waste Electrical
and Electronic Equipment - WEEE). The symbol on the product or on its
packaging indicates that this product may not be treated as household
waste. Instead, it should be taken to the appropriate collection point for
the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this
product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.
The disposal of such material has to be done according to the recycling
regulations. For more detailed information about recycling of this
appliance see the authorized local office or service for household waste
disposal or the shop, where you purchased the appliance.

The product meets all the necessary requirements of the EU directives
applicable to the specific product.

Changes in text, design, and technical specifications are subject to change without notice and we
reserve the right to change them.
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DANKSAGUNG

Vielen Dank, dass Sie ein Produkt der Marke Concept angeschafft haben. Wir wiinschen lhnen,
dass Sie mit unserem Produkt tiber seine gesamte Nutzungsdauer zufrieden sind.

Lesen Sie sich vor dem ersten Gebrauch die ganze Bedienungsanleitung sorgféltig durch und
bewahren Sie diese dann auf. Stellen Sie sicher, dass auch andere Personen, die dieses Produkt
behandeln werden, sich mit dieser Gebrauchsanweisung vertraut machen.

TECHNISCHE PARAMETER

Spannung 220-240V ~ 50-60 Hz

Leistungsbedarf 450-550 W

Temperaturstufen 180-210°C

Funktionen Blasen, Aufwédrmen, lonisierung, Infrarotlicht

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Benutzen Sie das Gerdt nicht anders, als es in dieser Anleitung
beschrieben ist.

Vor dem ersten Einsatz vom Gerdt alle Verpackungen und
Marketingunterlagen entfernen.

Uberpriifen Sie, ob die Anschlussspannung den Werten auf dem
Typenschild des Geréts entspricht.

Fiir ergdnzenden Schutz wird empfohlen, einen Stromschutzschalter
(RCD) mit Nennausldsestrom bis 30 mA am Stromversorgungskreis des
Bades zu installieren. Holen Sie den Rat bei einem Elektriker.

Das Gerdt ist beim Betrieb, sowie (iber bestimmte Zeit nach der
Ausschaltung heif3. Berlihren Sie daher die heien Oberflachen
nicht. Benutzen Sie Handgriffe und Drucktasten. Drohende
Verbrennungsgefahr.

Reinigen, lagern oder decken Sie das Gerat nicht ab, solange es nicht
vollstandig kalt ist.

Lassen Sie das Gerat nicht ohne Aufsicht, wenn es eingeschaltet,
beziehungsweise in die Stromsteckdose angeschlossen ist.

Wenn Sie das Gerat bei der Nutzung ablegen, schalten Sie es jeweils
aus und legen Sie es auf eine feuerfeste Unterlage.

Uberzeugen Sie sich vor dem Anschluss oder Trennen des Geréts von
der Netzsteckdose, dass sich der Schalter in der Position Ausgeschaltet
befindet.

Zum Trennen des Gerdtes von der Steckdose ziehen Sie nie am
Zuleitungskabel, sondern greifen Sie den Stecker und trennen Sie
diesen von der Steckdose durch das Ziehen.
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Gestatten Sie den Kindern und Unmiindigen nicht, mit dem Gerét zu
manipulieren, nutzen Sie es auBerhalb ihrer Reichweite.

Personen mit der erniedrigen Bewegungsfahigkeit, mit der erniedrigen
Sinneswahrnehmung, mit der ungeniigenden psychischen Fahigkeit
oder Personen, die mit der Bedienung nicht anvertraut sind, miissen
das Gerdt nur unter der Aufsicht einer verantwortlichen und mit der
Bedienung anvertrauten Person nutzen.

Verwenden Sie das Gerdt nur mit grofRer Vorsicht in der Nahe von
Kindern.

Erlauben Sie nicht, dass das Gerat als Spielzeug verwendet wird.
Schalten Sie das Gerdt vor der Reinigung und nach dem Gebrauch aus,
trennen Sie es von der Steckdose und lassen Sie es abkihlen.

Lassen Sie das Netzkabel nicht heiBe Oberflachen beriihren.

Lassen Sie das Gerdt nicht am Zuleitungskabel hangen.

Das Gerét in dem Umfeld mit dem Vorkommen der explosiven Gase
und entziindbaren Stoffe (Losemittel, Lacke, Klebstoffe usw.) nicht
nutzen.

Benutzen Sie keinen Haarlack oder sonstige Produkte in Sprayform
waéhrend des Betriebs des Gerats.

Benutzen Sie keine brennbaren Stoffe, wie Haarlack, Haargel, usw., weil
es beim Kontakt des Stoffes mit den Stylingflichen zur Entziindung
kommen kénnte.

Benutzen Sie keine groben und chemisch aggressiven Stoffe zur
Reinigung des Gerats.

Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn es nichtrichtig arbeitet, nach einem
Sturz, oder wenn es in eine Fliissigkeit eingetaucht wurde. Lassen Sie
es von einer autorisierten Werkstatt Giberpriifen und reparieren.
Nutzen Sie das Gerdt mit dem beschddigten Zuleitungskabel oder
Stecker nicht. Lassen Sie den Mangel von einer autorisierten Werkstatt
unverziiglich beheben.

Wickeln Sie den Korper des Gerats nicht mit dem Netzkabel um.
Benutzen Sie das Gerat nicht draufen.

Das Gerdt ist nur fiir den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht
fiir kommerzielle Zwecke bestimmt.

Tauchen Sie das Zuleitungskabel, den Stecker oder das Gerat nicht ins
Wasser oder in eine andere Flussigkeit.

Nutzen Sie kein anderes Zubehor, als es vom Hersteller empfohlen
wird.

Reparieren Sie das Gerdt nicht selbst. Wenden Sie sich an eine
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autorisierte Werkstatt.

« Dieses Gerdt kdnnen Kinder ab dem 8. Lebensjahr und Personen mit
den erniedrigten physischen oder mentalen Fahigkeiten oder mit den
ungeniigenden Erfahrungen und Kenntnissen dann nutzen, wenn sie
unter der Aufsicht stehen oder wenn sie iber das Nutzen des Geréts
auf eine sichere Weise belehrt wurden und wenn sie die eventuellen
Gefahren verstehen. Die von dem Benutzer durchzufiihrende
Reinigung und Wartung diirfen keine Kinder durchfiihren, wenn sie
nicht dlter als 8 Jahre und unter keiner Aufsicht sind. Kinder bis zum 8.
Lebensjahr missen auBerhalb der Reichweite des Gerdts und dessen
Zuleitung gehalten werden. Kinder diirfen mit dem Gerat nicht spielen.

Bei der Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann
eine eventuelle Reparatur nicht als Garantiereparatur anerkannt
werden.

VORSICHT:

@ Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Badewannen,

—/ Waschbecken und sonstigen mit Wasser gefiillten

Behéltern. Wenn Sie das Gerdt im Bad benutzen, achten
Sie darauf, dass es unverziiglich nach der Benutzung
ausgeschaltet und vom Netz durch Ausziehen des Steckers
getrennt wird, da die Ndhe vom Wasser und der Kontakt des
Gerats mit Wasser sehr geféhrlich ist, und dies auch dann,
wenn das Gerit ausgeschaltet ist.
Berithren Sie das Gerat nicht mit feuchten oder nassen
Hénden, und manipulieren Sie damit nicht, wenn Sie
feuchte FiiBe haben oder barfuB sind.
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PRODUKTBESCHREIBUNG

Kammflache
Ausschalter/Modus-Einstellung
lonisierung

Infrarotlicht

Drehkabel

BEDIENUNGSANLEITUNG

1. Schalten Sie das Gerét in die Steckdose.

2. Stellen Sie den erforderten Modus durch das leichte Drehen des Ausschalters/Umschalters
der Modi ein.

3. Erfassen Sie eine Haarstrdhne und streichen Sie mit der Kimmflache Uber die ganze
Haarldnge, bis Sie das gewiinschte Ergebnis erreichen.

4. Nach der Beendigung schalten Sie das Gerat aus und trennen Sie es von der Steckdose ab.

VA WN =

( Aufwarmen (210 °C) + lonisierung und Infrarotlicht
L] . MR .
geeignet zum Haargestalten und Finalisierung der Frisur

(. starkeres Blasen mit Aufwarmung (180 °C) + lonisierung und Infrarotlicht
geeignet fiir Trocknen, Glatten und Gestalten von Haar

Jr ° feines Blasen
geeignet fiir Trocknen, Glétten und Gestalten von Haar

off ® ausgeschaltet

REINIGUNG UND PFLEGE

VORSICHT!

Vor jeder Reinigung des Geréts ist das Anschlusskabel von der Stromsteckdose zu trennen!
Uberzeugen Sie sich vor der Manipulation, dass das Gerat schon kalt ist.

Zur Reinigung der Oberfliche des Gerdts benutzen Sie nur ein feuchtes Tuch, keine
Reinigungsmittel und keine harten Gegenstande, weil sie die Oberfliche des Geréts beschadigen
kénnen!

Reinigen Sie das Gerit niemals unter dem flieBenden Wasser, spiilen Sie es nicht und
tauchen Sie es ins Wasser nicht ein!
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INSTANDHALTUNG

Eine umfangreiche Wartung oder Reparatur, die einen Eingriff in die inneren Teile des Gerates
erfordert, ist durch eine spezialisierte Reparaturwerkstatt durchzufiihren.

UMWELTSCHUTZ

« Bevorzugen Sie das Recyceln von Verpackungen und Altgeréaten.
« Der Geratekarton kann als sortiertes Altmaterial entsorgt werden.
« Die Polyethylentiiten (PE) geben Sie zur Sammlung des Materials zum Recyceln ab.

Recycling des Gerédtes am Ende seiner Lebensdauer

Dieses Gerat ist im Einklang mit der Europdischen Richtlinie 2012/19/
EU dber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE) gekennzeichnet. Das
Symbol am Produkt oder an dessen Verpackung gibt an, dass dieses
Produkt nicht in den Haushaltsabfall gehort. Es ist auf eine Sammelstelle
zum Recyceln der elektrischen und elektronischen Anlagen zu bringen.
Durch die Sicherstellung der korrekten Entsorgung dieses Produktes
helfen Sie, negative Konsequenzen fiir die Umwelt und die Gesundheit

_—— der Menschen zu verhindern, die durch die unsachgeméBe Entsorgung
dieses Produktes verursacht wiirden. Die Entsorgung muss im Einklang
mit den Vorschriften fiir die Abfallbehandlung durchgefiihrt werden.
Ausfiihrlichere Informationen zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie
bei der zustandigen ortlichen Behdrde, dem Dienstleister fiir Entsorgung
von Haushaltsabfall oder in dem Geschaft, wo Sie das Produkt gekauft
haben.

Dieses Produkt erfillt sémtliche Grundanforderungen der EU-Richtlinien,
die sich darauf beziehen.

Die Anderungen im Text, im Design und in den technischen Spezifizierungen kénnen ohne
vorherigen Hinweis gesndert werden, und wir behalten uns das Recht auf deren Anderungen
vor.
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MERCI

Nous vous remercions d'avoir acheté le produit de la marque Concept et nous espérons qu'il vous
apportera votre entiére satisfaction pendant son utilisation.

Lire attentivement le manuel d’emploi avant la premiére utilisation et le conserver. Faire prendre
connaissance du manuel d’emploi par les autres personnes pouvant manipuler le produit.

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension 220-240V ~ 50-60 Hz

Puissance 450-550 W

Niveaux de température 180-210°C

Fonction séchage, chauffage, ionisation, lumiére infrarouge

PRECAUTIONS PARTICULIERES DE SECURITE

+Nejamais utiliser I'appareil autrement que prévu dans le manuel d’emploi.

« Enlever tous les emballages et autres éléments de marketing avant la
premiere utilisation.

« Slassurer que la tension de secteur correspond bien a celle marquée sur
la plaque signalétique figurant sous l'appareil.

« llestpréconisé d'installer dans le circuit de votre salle de bain une prise
de courant protégée (RCD) par un disjoncteur différentiel de 30 mA
maximum. Demandez conseil a votre électricien.

« Lappareil est trés chaud pendant son utilisation et pendant un certain
temps aprés l'arrét. Ne pas toucher des surfaces chaudes. Utilisez les
poignées ou les boutons. Risque de brilures.

- Laisser refroidir I'appareil avant de le nettoyer, entreposer ou couvrir.

« Ne jamais laisser I'appareil sans surveillance s'il est en marche, le cas
échéant lorsqu'il est branché dans une prise secteur.

« Avant de poser l'appareil, il faut l'arréter et poser sur une surface
inflammable.

« Avant de brancher ou débrancher l'appareil de la prise de secteur,
vérifier que l'interrupteur est en position Arrét.

« Ne pas tirer sur le cordon d'alimentation pour le débrancher, mais saisir
la fiche et la tirer délicatement.

« Ne pas permettre aux enfants ou aux personnes de capacités mentales
réduites de manipuler I'appareil ou le mettre hors leur portée.

. Des personnes dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou
de connaissance du mode d’emploi ne doivent manipuler I'appareil
que sous la surveillance d'une personne responsable informée de
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I'utilisation de I'appareil.

Redoubler de vigilance lorsque cet appareil est employé a proximité
d’enfants.

Ne pas permettre de laisser utiliser I'appareil comme un jouet.

Les opérations d’entretien et de nettoyage doivent toujours étre faites
sur I'appareil débranché et refroidi.

Eviter que le cable d’alimentation entre en contact avec les surfaces
chaudes.

Ne pas suspendre |'appareil par le cordon d’alimentation.

Ne pas utiliser 'appareil dans des locaux avec la présence de gaz
explosifs ou inflammables (solvants, peintures, colles, etc.).

Lorsque I'appareil est en fonctionnement, ne pas utiliser de laque pour
cheveux ou d'autres produits aérosols.

Ne pas utiliser de produits inflammables tels que laques pour cheveux,
gels coiffants, etc., il existe risque d’incendie si le produit rentre en
contact avec les parties chaudes.

Ne jamais nettoyer l'appareil a l'aide des agents abrasifs ou des
produits chimiques agressifs.

Ne pas utiliser I'appareil s'il ne fonctionne pas correctement, s'il est
tombé par terre, s'il a été endommagé ou plongé dans un liquide.
Laisser le vérifier et réparer dans un centre d'entretien agréé.

Ne jamais utiliser I'appareil si le cordon d‘alimentation ou la prise est
abimé, laisser le réparerimmédiatement dans un centre d’entretien agréé.
Ne pas entourer le cordon d’alimentation autour de I'appareil.

Ne pas utiliser I'appareil a I'extérieur.

L'appareil est exclusivement destiné a un usage domestique, il n'est
pas prévu a des fins commerciales.

Ne jamais plonger le cordon d'alimentation, la fiche ou I'appareil dans
de I'eau ou d'autres liquides.

Ne pas utiliser autres accessoires que ceux prévus par le fabricant.

Ne pas essayer de réparer I'appareil par ses propres soins. Contacter un
centre d'entretien agréé.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants agés de 8 ans et plus et
les personnes ayant des capacités physiques ou mentales réduites ou
le manque d’expérience et de connaissances, si elles sont supervisées
ou ont recu des instructions pour utiliser I'appareil d'une maniere
slre et comprennent les dangers potentiels. Les enfants de moins de
8 ans ne sont pas autorisés a réaliser les opérations de nettoyage ou
d’entretien que sous la surveillance. Maintenir I'appareil et le cordon
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d‘alimentation hors de portée des enfants de moins de 8 ans. Ne pas
laisser les enfants jouer avec I'appareil.

En cas de non-respect des recommandations du fabricant, la
garantie concernant la réparation est annulée.

ATTENTION :
t Ne pas utiliser I'appareil a proximité d'une baignoire, d'un
—/ lavabo ou d’autres récipients contenant de I'eau. Lorsque
I'appareil est utilisé dans une salle de bain, débranchez-
le aprés usage, car la proximité de l'eau ou le contact de
I'appareil avec I'eau peut présenter un danger important
méme lorsque I'appareil est arrété !
Ne pas utiliser I'appareil avec les mains humides et ne pas
le manipuler si vous étes les pieds mouillés ou pieds nus.

DESCRIPTION DU PRODUIT

VA WN=

Surface de coiffage
Commutation / réglage du mode
lonisation

Lumiére infrarouge

Céble orientable

MODE D’EMPLOI

1.
2.
3.

4.

Brancher l'appareil.

Régler le mode souhaité en tournant le commutateur/interrupteur de mode.

Saisir une méche de cheveux et passer lentement le peigne sur toute lalongueur des cheveux
pour obtenir le résultat souhaité.

Lorsque vous avez terminé, arréter et débrancher Iappareil de la prise de courant.

( Aufwarmen (210 °C) + lonisierung und Infrarotlicht

. . MR .
geeignet zum Haargestalten und Finalisierung der Frisur

Jr (@

o
off e

starkeres Blasen mit Aufwarmung (180 °C) + lonisierung und Infrarotlicht
geeignet fiir Trocknen, Glatten und Gestalten von Haar

feines Blasen
geeignet fiir Trocknen, Glatten und Gestalten von Haar

ausgeschaltet
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

ATTENTION!

Avant tout nettoyage, débrancher le cordon d'alimentation!

Avant toute manipulation, vérifier si I'appareil est bien refroidi!

Nettoyez I'extérieur de I'appareil avec une éponge légérement humide, ne pas utiliser des objets
abrasifs pouvant endommager la surface d'appareil !

Ne jamais nettoyer I'appareil sous I'eau courante, ne pas le rincer, ni plonger dans I’'eau’!

ENTRETIEN

Les opérations de maintenance ou les réparations de plus grande étendue nécessitant une
intervention sur les composantes internes de I'appareil ne peuvent étre effectuées que par un
centre d'entretien agréé.

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT

« Préférer le recyclage des emballages et des appareils a la fin de leur durée de vie.

« Lecarton estaremettre dans le centre de collecte sélective.

« Les sachets en plastique (PE) sont a remettre dans le centre de collecte sélective pour
recyclage.

Recyclage de I'appareil a la fin de sa durée de vie :

La désignation du produit est conforme a la Directive européenne 2012/19/
CE relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques
(WEEE). Le symbole apposé sur le produit ou son emballage indique que
le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets municipaux. Il est
nécessaire de le remettre dans un centre de collecte pour le recyclage des
équipements électriques et électroniques. En assurant une élimination
conforme de ce produit, vous pouvez empécher tout impact négatif

— sur I'environnement et sur la santé humaine résultant de la liquidation
non conforme de ce produit. Eliminer le produit en conformité a la
réglementation de traitement de déchets. De plus amples informations
concernant le recyclage peuvent étre obtenues auprés de I'administration
locale compétente, les centres de tri de déchets ménagers ou dans le
magasin ou vous avez acheté votre produit.

Ce produit satisfait aux exigences élémentaires des directives CE
applicables.

Le fabricant se réserve le droit d'effectuer les modifications du texte, design et spécifications
techniques sans informations au préalable.
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RINGRAZIAMENTO

La ringraziamo per aver acquistato il prodotto di marchio Concept e Le auguriamo di goderselo
per tutta la durata della sua vita utile.

Si consiglia di leggere attentamente I'intero manuale d'uso prima di procedere al primo uso
dell’apparecchio stesso. Conservare bene il manuale d’uso. Provvedere che tutte le persone
addette all'uso del prodotto facciano la conoscenza del manuale d'uso.

PARAMETRI TECNICI

Tensione 220-240V ~ 50-60 Hz

Potenza assorbita 450-550 W

Gradi di temperatura  180-210°C

Funzioni asciugamento ad aria calda, riscaldamento, ionizzazione, luce infrarossa

IMPORTANTI AVVERTIMENTI DI SICUREZZA

« Non utilizzare il prodotto in modo diverso da quello descritto nel
presente manuale d'uso.

« Eliminare completamente tutti gli imballi e materiali pubblicitari prima
di utilizzare I'apparecchio per la prima volta.

- Verificare se la tensione della rete corrisponde ai valori riportati
sull’etichetta del prodotto.

« Per avere ulteriore protezione si consiglia di istallare il dispositivo
RCD (dispositivo per le correnti residue) con corrente nominale non
eccedente 30 mA nel circuito di corrente elettrica che alimenta il
bagno. Per I'eventuale consiglio rivolgersi all'elettricista.

- Attenzione, dopo l'uso I'apparecchio rimane caldo ancora per un certo
tempo anche se spento. Non toccare quindi le superfici calde. Utilizzare
il manico e i pulsanti. Si corre il rischio delle scottature.

« Non pulire, né coprire l'apparecchio prima che questo sia
completamente raffreddato.

« Non lasciare l'apparecchio incustodito se acceso, eventualmente
connesso alla rete.

« Se é necessario appoggiare I'apparecchio durante I'uso, esso va prima
spento e poi appoggiato su una base resistente al fuoco.

« Prima di attaccare o staccare l'apparecchio dalla presa di corrente
assicurarsi che il pulsante off/on & in posizione off.

« Allo staccare dell'apparecchio dalla presa di corrente non tirare maiil cavo
dialimentazione, bensi prendere la spina in mano e staccarla estraendola.

« Non permettere ai bambini, né alle persone incapaci di volere e di
intendere, di manipolare con I'apparecchio, utilizzarlo fuori dalla loro
portata.
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Le persone con la mobilita e/o la percezione ridotte, mentalmente
inadatte oppure le persone non istruite in merito all'uso devono
utilizzare I'apparecchio solo in presenza di una persona responsabile
e istruita in merito.

Prestare la maggiore attenzione se l'apparecchio & utilizzato in
presenza dei bambini.

Non permettere che I'apparecchio sia utilizzato come giocatolo.

Prima di procedere alla pulizia dell'apparecchio staccarlo dalla corrente
elettrica e lasciarlo raffreddare.

Avere cura che il cavo di alimentazione non tocchi le superfici caldi.
Non far appendere I'apparecchio su cavo di alimentazione.

Non utilizzare I'apparecchio nell'ambiente a rischio di esplosione (in
presenza di solventi, vernici, colle etc.).

Non utilizzare, con I'apparecchio in funzione, né lacca né altri prodotti
in spray.

Non utilizzare le sostanze infiammabili quali gel di fissaggio etc., si
corre il rischio di inflammazione a contatto con le piastre da stiro.

Per pulire I'apparecchio non adoperare gli agenti chimici aggressivi
e abrasivi.

Non utilizzare I'apparecchio se non funziona correttamente se caduto
per terra o se & stato immerso nell'acqua o in un altro liquido. In tal caso
bisogna far esaminare I'apparecchio ed eventualmente farlo riparare
da un’officina autorizzata.

Non utilizzare I'apparecchio seil cavo dialimentazione o la spinarisultano
danneggiati, il tale difetto deve essere riparato da un’officina autorizzata.
Nonavvolgereil cavodialimentazioneintornoal corpodell’apparecchio.
Non utilizzare I'apparecchio all'aperto, né all’esterno in generale.
L'apparecchio di vostro possesso € adatto solo per uso domestico, non
per uso commerciale.

Non immergere il cavo di alimentazione, la spina o I'apparecchio stesso
nell'acqua o in un altro liquido.

Non utilizzare accessori diversi da quelli raccomandati dal produttore.
Non procedere mai alla riparazione dell'apparecchio. Rivolgersi
sempre ad un’officina autorizzata.

L'apparecchio puo essere utilizzato dai bambini d'eta superiore
a 8 anni. Le persone di capacita fisiche e mentali ridotte e/o non
pratiche possono utilizzare I'apparecchio solo in presenza delle
persone istruite e al corrente degli eventuali rischi uniti all’'uso. La
pulizia e la manutenzione dell’apparecchio non deve essere effettuata
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dai bambini se essi sono d'eta inferiore a 8 anni o se non presente
una persona esperta. | bambini d'eta inferiore a 8 anni devono stare
lontani dalla portata dell’apparecchio e dal suo cavo di alimentazione.
L'apparecchio non € un giocatolo per bambini.

Un eventuale danno causato dal mancato rispetto delle indicazioni
previste dal produttore non puo essere coperto dalla garanzia.

ATTENZIONE:

t Non utilizzare il prodotto vicino a vasca da bagno, lavandino
o altri recipienti contenenti I'acqua. Nel caso di utilizzo
dell’apparecchio nel bagno esso va spento e staccato dalla
rete subito alla cessazione dell’uso, la vicinanza dell'acqua
anche ad apparecchio spento comporta un serio rischio
alla salute umana. Non toccate I'apparecchio con le mani
bagnate, non utilizzarlo se si hanno piedi umidi e/o scalzi.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

VA WN=

superficie di pettinatura
Interruttore/impostazione delle modalita
lonizzazione

Luce infrarossa

Cavo girevole

MANUALE D'USO

1.
2.
3.

4.

Collegare I'apparecchio alla rete.
Impostare la modalita desiderata girando I'interruttore/commutatore delle modalita.
Afferrare una ciocca di capelli e far scorrere lentamente il pettine per tutta la lunghezza dei
capellifino a raggiungere il risultato desiderato.
Al termine, spegnere |'apparecchio e staccare la spina dalla presa.

(. riscaldamento (210°C), ionizzazione e luce infrarossa

adatto per modellare i capelli e rifinire I'acconciatura

Jf (@

o
Off

riscaldamento (180°C), ionizzazione e luce infrarossa
adatto per asciugare, stirare e modellare i capelli

soffio gentile
adatto per asciugare, stirare e modellare i capelli

spento
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PULIZIA E MANUTENZIONE

ATTENZIONE!

Staccare il cavo di alimentazione dellapparecchio dalla rete prima di ogni pulizia da fare! Prima
di manipolare con I'apparecchio accertarsi che si & raffreddato! Per non danneggiare la superficie
dell'apparecchio utilizzare per la sua pulizia solo un panno umido senza alcuni detergenti.
Non pulire mail I'apparecchio sotto I'acqua corrente, non sciacquarlo né immergere
nell’acqua!

ASSISTENZA

La manutenzione pili impegnativa e/o la riparazione che richiede l'intervento sulle parti interne
dell'apparecchio devono essere fatte esclusivamente dal centro di assistenza autorizzato.

PROTEZIONE DELL'AMBIENTE

« Riciclare imballi e prodotti vecchi, alla fine di loro ciclo di vita.
« Lascatolain cuisiacquista il prodotto puo essere recuperata come rifiuto differenziato.
« Sacchettiin polietilene (PE) possono essere recuperati come rifiuto differenziato.

Riciclaggio del prodotto alla fine della sua vita utile

L'apparecchio & identificato in conformita alla Direttiva 2012/19/EU del
Parlamento europeo e del Consiglio sui rifiuti di apparecchiature elettriche
edelettroniche (RAEE). Il simbolo riportato sul prodottoindica cheil prodotto
stesso non puo essere smaltito come rifiuto urbano. Va portato in un centro
di raccolta dei rifiuti elettrici ed elettronici. Provvedendo allo smaltimento
corretto del prodotto si pud prevenire I'impatto negativo sull'ambiente e/o
sulla salute umana nel caso di mancato riciclaggio. Lo smaltimento deve

_—— essere effettuata in conformita alle norme regolanti la gestione dei rifiuti.
Le maggiori informazioni sulle modalita dello smaltimento del prodotto
sono reperibili presso I'ufficio locale di amministrazione pubblica oppure
nel negozio dove il prodotto é stato acquistato.

Il presente prodotto rispetta tutti i requisiti elementari stabiliti dalle
normative UE inerenti.

Il produttore si riserva il diritto di modificare senza preavviso il testo del manuale d'uso, il design
del prodotto e/o i suoi parametri tecnici.
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AGRADECIMIENTO

Gracias por comprar este producto de la marca Concept y esperamos que quede satisfecho con
él durante todo el tiempo que lo use.

Antes de usar el producto, lea con cuidado todo el manual y luego guérdelo. Asegurese de que las
demas personas que vayan a utilizar el producto se familiaricen con el presente manual.

PARAMETROS TECNICOS

Tension 220-240V ~ 50-60 Hz

Potencia de entrada 450-550 W

Temperaturas 180-210°C

Funciones soplado, calentamiento, ionizacion, luz infrarroja

ADVERTENCIAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

« No emplee el artefacto de una manera diferente a la descrita en el
presente manual.

+ Antes de utilizarlo por primera vez, retire el embalaje y los materiales
promocionales del artefacto.

« Verifique que la tension de red se corresponda a los valores indicados
en la placa.

« Para una mayor seguridad, se aconseja instalar un interruptor
diferencial (RCD) con una corriente de accionamiento nominal de
30 mA en el circuito eléctrico del bafio. Asesdrese con un electricista.

« El artefacto esta caliente durante el funcionamiento y por cierto
tiempo luego de ser apagado. No toque las superficies calientes. Utilice
el mangoy los botones. Riesgo de quemaduras.

» No limpie, guarde o cubra el artefacto hasta que se haya enfriado
completamente.

« Nodeje el artefacto desatendido si estd encendido o enchufado.

« Apague el artefacto si lo apoya mientras lo usa, y péngalo sobre una
superficie no inflamable.

« Antes de enchufar o desenchufar el artefacto, asegurese de que el
interruptor esté en posiciéon apagado.

Al desenchufar el artefacto, no tire del cable, sino del enchufe.

« No permita que el artefacto sea manipulado por nifios o personas no
capacitadas y utilicelo fuera de su alcance.

+ Las personas con capacidad de movimiento o percepcion sensorial
reducidas, o con insuficiente capacidad mental, o personas no
familiarizadas con su manejo deben utilizar el artefacto inicamente bajo
la supervision de una persona responsable, familiarizada con su uso.
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Tenga especial cuidado si emplea el artefacto en las cercanias de nifios.
No permita que el artefacto sea usado como juguete.

Antes de limpiar el artefacto, y luego de su uso, apaguelo, desenchufelo
y déjelo enfriar.

Evite que el cable entre en contacto con superficies calientes.

Evite que el artefacto cuelgue del cable.

No utilice el artefacto en entornos con gases explosivos o sustancias
inflamables (disolventes, pinturas, pegamentos, etc.).

Si el artefacto estd encendido, no utilice spray para el pelo ni otros
productos en aerosol.

No utilice sustancias inflamables como spray para el pelo, fijadores, etc.
ya que podrian encenderse al entrar en contacto con las planchas.

No emplee sustancias agresivas o telas dsperas para limpiar el artefacto.
No emplee el artefacto si no funcionase correctamente, hubiese caido,
estuviese dafiado o hubiese sumergido en un liquido. Hdgalo probar
y reparar por un servicio autorizado.

No emplee el artefacto si el cable o el enchufe estuviesen danados.
Haga reparar la averia de inmediato por un servicio autorizado.

No enrolle el cable alrededor del artefacto.

No utilice el artefacto al aire libre.

El artefacto esta destinado Unicamente para uso hogarefio; no estd
destinado para uso comercial.

No sumerja el cable, el enchufe o el artefacto en agua u otro liquido.
No utilice otros accesorios que los recomendados por el fabricante.

No repare usted mismo el artefacto. Dirijase a un servicio autorizado.
Los niflos mayores de 8 afos y las personas mayores o con capacidades
fisicas o mentales reducidas, o con insuficiente experiencia
y conocimientos pueden utilizar el artefacto unicamente bajo
supervision o si se les ha ensefado a utilizarlo de una manera segura
y son conscientes de los eventuales riesgos. EI mantenimiento
y limpieza realizados por el usuario no pueden ser llevados a cabo
por niflos menores de 8 afos y sin supervision. Los nifos menores de
8 afos deben mantenerse fuera del alcance del artefacto y su cable.
Los nifios no deben jugar con el artefacto.

concept

{ATENCION!

No utilice el artefacto cerca de baiieras, lavabos u otros
recipientes llenos de agua. Al utilizar el artefacto en
el bano, tenga cuidado de apagarlo y desenchufarlo
inmediatamente luego de usarlo ya que la cercania de agua
y el contacto con esta es muy peligrosa, incluso cuando
el artefacto esta apagado. No toque el artefacto con las
manos hiimedas o mojadas y no lo manipule con los pies
mojados o descalzo.

Q

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

VA WN=

Superficie de cepillado
Interruptor/selector de modos
lonizacion

Luzinfrarroja

Cable giratorio

MANUAL DE USO

wN =

»

Enchufe el artefacto.
Seleccione el modo deseado girando el interruptor.
Sujete un mechén de pelo y pase lentamente el cepillo por toda su longitud hasta conseguir
el resultado deseado.
Después de terminar, apague y desenchufe el artefacto.

(. calentamiento (210 °C) + ionizacién y luz infrarroja

adecuado para dar forma al cabello y terminar peinados

3 (o

& o
Off

soplado més fuerte con calentamiento (180 °C) + ionizacion y luz infrarroja
adecuado para secar, planchar y dar forma al cabello

soplado suave
adecuado para secar, planchar y dar forma al cabello

apagado

En caso de incumplimiento de las instrucciones del fabricante,
cualquier reparacion no sera reconocida por la garantia.
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LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

{ATENCION!

Antes de cada limpieza, desconecte el artefacto del suministro eléctrico.

iAntes de manipularlo asegurese de que el artefacto se haya enfriado!

Para limpiar la superficie, emplee solo un trapo humedo. No utilice productos de limpieza
u objetos asperos que puedan dafar la superficie del artefacto.

No limpie el artefacto bajo agua corriente, no lo enjuague ni lo sumerja.

SERVICIO

El mantenimiento de cardcter mas amplio o las reparaciones que requieran intervenir en las
piezas internas del producto deben ser realizados por un servicio profesional.

PROTECCION AL MEDIO AMBIENTE

« Dé preferencia al reciclado de los materiales de embalaje y los artefactos viejos.
« Lacajapuede ser desechada con la recoleccién de residuos clasificados.
« Lasbolsas de polietileno (PE) deben ser llevadas para su reciclaje.

Reciclaje del artefacto al final de su vida util

El artefacto esta etiquetado de acuerdo con la Directiva Europea 2012/19/
UE sobre Residuos de Artefactos Eléctricos y Electronicos (RAEE). El simbolo
en el producto o su embalaje indica que este no debe ser incluido entre
los residuos domésticos. Debe ser llevado a un centro de recoleccion para
el reciclaje de artefactos eléctricos o electrénicos. Procurar la correcta
liquidacion del producto ayuda a prevenir efectos negativos en el medio
ambiente y la salud humana que podrian ser resultar de la liquidacion

_—— incorrecta del producto. El artefacto debe ser desechado conforme las
normas para la gestion de residuos. Podrd obtener informacion mas
detallada sobre el reciclaje del producto en la autoridad local, el servicio
de tratamiento de residuos correspondiente o la tienda en donde fue
adquirido.

El producto cumple con todos los requisitos basicos de las directivas UE
aplicables.

El fabricante se reserva el derecho de realizar cambios en el texto, el diseno y las especificaciones
técnicas.
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MULTUMIRE

Va multumim pentru achizitionarea produsului marca Concept si va dorim sa fiti multumiti de
produsul nostru pe intreaga duratd de utilizare a acestuia.

Tnainte de prima utilizare cititi cu atentie si in intregime manualul de utilizare si pastrati-|
pentru o consultare ulterioara. Asigurati-va ca si celelalte persoane care vor folosi produsul sunt
familiarizate cu instructiunile prezentate in prezentul manual.

PARAMETRI TEHNICI

Tensiune 220-240V ~ 50-60 Hz

Consum de putere 450-550 W

Trepte de temperaturd 180-210°C

Functii suflare, incélzire, ionizare, lumina infrarosie

INDICATII IMPORTANTE PRIVIND SECURITATEA

+ Nu utilizati aparatul in alt mod decét cel descris in prezentul manual.

« Inainte de prima utilizare indepartati de pe aparat intregul material de
ambalare si materialele de marketing.

« Asigurati-va ca tensiunea retelei corespunde cu valorile inscrise pe
eticheta aparatului.

« Pentru o protectie suplimentara se recomanda instalarea in circuitul
electric al baii un releu de curent diferential (RCD) cu un curent de
declansare care sa nu depaseasca 30 mA. Va rugam sa consultati un
electrician.

+ Aparatul este fierbinte in timpul functionarii si rdmane fierbinte
o perioadd de timp dupa oprire. De aceea nu atingeti suprafetele
fierbinti. Folositi manerele si butoanele. Exista pericol de ardere.

+ Nu curdtati, nu depozitati si nu acoperiti aparatul inainte de a se raci
complet.

« Nu lasati aparatul fara supraveghere in timp ce este pornit, eventual
racordat la priza de curent electric.

+ Incazulin care depunetiaparatul in timpul folosirii, opriti-l intotdeauna
si puneti- pe o suprafata neinflamabila.

- Asigurati-va cd intrerupatorul este in pozitia oprit inainte de a conecta
sau deconecta aparatul de la priza de curent electric.

«+ Lascoaterea aparatului din priza de curent electric nu trageti niciodatd
de cablu, prindeti de stecar si scoateti-l prin tragere.

« Nu permiteti copiilor sau persoanelor cu dizabilitati sa manipuleze cu
aparatul, folositi-l in afara accesului acestora.

« Persoanele cu capacitatea motrica si perceptia simtului redusa, cu
capacitatea intelectuala insuficienta sau persoanele nefamiliarizate cu
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deservirea trebuie sa utilizeze aparatul doar sub supravegherea unei
persoane responsabile si familiarizate cu deservirea.

Acordati atentie sporitd la folosirea aparatului in apropierea copiilor.
Nu permiteti folosirea aparatului drept jucarie.

Inainte de curatare si dupd utilizare opriti aparatul, scoateti stecarul din
priza de curent electric si dsati-I sa se raceasca.

Nu lasati cablul de alimentare sd intre in contact cu suprafetele fierbinti.
Nu ldsati aparatul sd atarne de cablul de alimentare.

Nu folositi aparatul intr-un mediu cu gaze explozive sau substante
inflamabile (solventi, vopsele, adezivi etc.).

Nu folositi lac fixativ sau alte produse in spray cand aparatul este in
functiune.

Nu folositi substante inflamabile cum ar fi lacul fixativ, gelul de intarire
s.a.m.d., s-ar putea ajunge la inflamare prin contactul substantei cu
placutele de indreptat.

Nu folositi substante abrazive sau agresive din punct de vedere chimic
pentru a curata aparatul.

Nu utilizati aparatul daca nu functioneaza corect, dacé a cazut, este
deteriorat sau a fost expus vreunuilichid. Apelatila un service autorizat
pentru testare si reparare.

Nu folositi niciodata aparatul care are cablul de alimentare sau stecarul
deteriorate, asigurati neintarziat eliminarea defectului de catre un
service autorizat.

Nu infasurati cablul de alimentare in jurul aparatului.

Aparatul nu este destinat utilizarii in aer liber.

Aparatul este destinat doar utilizarii casnice, nu este destinat uzului
comercial.

Nu cufundati cablul de alimentare, stecarul sau aparatul in apd sau intr-
un alt lichid.

Nu folositi alte accesorii decat cele recomandate de catre producator.
Nu reparati aparatul prin forte proprii. Apelati la un service autorizat.
Acest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de 8 ani sau mai mult si
de persoane cu dizabilitati fizice sau capacitate mentala redusa sau cu
lipsa de experienta si cunostinte doar daca sunt supravegheate sau au
fost instruite cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului si inteleg
pericolele potentiale. Curdtarea si intretinerea pe care o efectueaza
utilizatorul nu poate fi facuta de catre copii care nu au varsta de peste
8 ani si nu sunt supravegheati. Copiii sub 8 ani trebuie sa pastreze
distanta de sigurantd fatd de aparat si cablu de alimentare. Copiii nu au
voie sa se joace cu aparatul.
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La nerespectarea

instructiunilor producatorului, eventuala

reparatie nu poate fi recunoscuta drept reparatie de garantie.

ATENTIE:
@ Nu folosm aparatul in apropierea cazilor de baie,
chiuvetelor sau a altor vase umplute {1 apa. Cand folositi

aparatul in baie, aveti grija sa-l opriti si sa-l scoateti
priza imediat dupa utilizare, deoarece prezenta apei si
contactul aparatului cu apa sunt foarte periculoase, chiar
daca aparatul este oprit. Nu atingeti aparatul cu mainile
umede sau ude si nu manipulati cu el daca aveti picioarele
ude sau sunteti descult.

DESCRIEREA PRODUSULUI

VA WN=

Suprafata de pieptanare
Intrerupator/setarea modurilor
lonizare

Lumind infrarosie

Cablu pivotant

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

wN =

»

Conectati aparatul la priza.

Setati modul dorit prin rotirea intrerupatorului/comutatorului de mod.

Prindeti o suvita de par si treceti incet cu suprafata pieptanare pe intreaga lungime a parului
péana cand obtineti rezultatul dorit.

Dupa terminare, opriti aparatul si scoateti-I din priza.

(. incélzire (210 °C) + ionizare si lumina infrarosie
potrivit pentru modelarea parului si finisarea coafurii
Jf (@

o

Off ® oprit

suflare mai puternica cu incélzire (180 °C) + ionizare si lumina infrarosie
potrivit pentru uscarea, indreptarea si modelarea parului

suflare usoara
potrivit pentru uscarea, indreptarea si modelarea parului
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concept

CURATARE SI INTRETINERE

ATENTIE!

Tnaintea de fiecare curatare a aparatului, scoateti cablul de alimentare din priza de curent electric!
Tnainte de manipulare, asigurati-va cd aparatul este deja racit!

Pentru curatarea suprafetei aparatului folositi doar cu o carpd umeda. Nu folositi agenti de
curdtare sau obiecte dure, deoarece acestea pot deteriora suprafata aparatului!

Nu curatati niciodata aparatului sub jet de apa, nu-I clatiti si nu-l1 cufundatiin apa!

SERVICE

Intretinerea cu caracter mai amplu sau reparatia care necesita interventie la partile interioare ale
produsului, trebuie facute de un service de specialitate.

PROTECTIA MEDIULUI

« Optati pentru reciclarea materialelor de ambalare si a aparatelor vechi.

« Cutiade la aparat poate fi predata la un centru de colectare a deseurilor sortate.

« Pungile din polietilena (PE) a se preda la un centru de colectare a materialelor in vederea
reciclarii.

Reciclarea aparatului la sfarsitul duratei de viata

Acest aparat este insemnat in conformitate cu Directiva Europeana
2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si electronice
(DEEE). Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj indicd faptul ca acest
produs nu apartine deseurilor menajere. Trebuie dus la un centru de
colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Prin
asigurarea eliminarii corecte a acestui produs veti contribui la prevenirea
impactului negativ asupra mediului si a sanatatii umane, care ar fi cauzate

_—— prin eliminare necorespunzatoare. Eliminarea trebuie efectuata in
conformitate cu reglementarile privind gestionarea deseurilor. Informatii
mai detaliate privind reciclarea acestui produs veti obtine de la autoritatile
locale competente, serviciile de eliminare a deseurilor menajere sau in
magazinul unde ati cumparat produsul.

Acest produs indeplineste toate cerintele de baza ale Directivei UE
relevante.

Modificérile textului, a designului si a specificatiilor tehnice pot fi efectuate fara o atentionare
prealabila. Ne rezervam dreptul la modificarea acestora.
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